Unita mobile di aspirazione polveri con sistema “TELECONTROL" per
partenza automatica all’avvio degli utensili, sia elettrici che pneumatici.
Potenza 1000+1000 W. Pulizia a scuotimento e due velocita di lavoro.
Sacco filtro raccogli polvere capacita 50 I.

Mobile unit for extracting and filtering dry sanding dust through our “
Telecontrol” system for the automatic start/stop functions of the tools
either electric or pneumatic. Power 1000+1000W. Automatic shaking
system for filter cleaning and 2 working speeds. 50 | capacity filter bag
for dust collection.

Unité mobile d’extraction et de filtrage de poussiéres de poncage avec
notre system «Télécontrol” pour marcher et arréter automatiquement
le fonctions des outils électrique ou pneumatique. Energie 1000+1000
W. Systéme automatique de secouage pour le nettoyage du filtre et 2
vitesses de travail. Sac filtrant pour la collection de poussiére avec 50
| de capacité.

Mobile Filtrierung und Absaugungsmaschinen fiir die Pulver der tro-
ckenen Farbe durch unser System “Telecontrol” mit automatischer Ein-
schaltung/Abschaltung der elektrischen oder pneumatischen Werkzeu-
ge. Leistung 1000 + 1000 W. Einstellbare System fiir die automatische
Reinigung des Filters durch Vibration mit 2 Geschwindigkeiten. Behalter
fur die Pulver mit Kapazitat von 50 | mit Filtrierung.

Unidad movil para aspiracion y filtracion de polvos de lijado con el siste-
ma “Telecontrol” para arranque/stop de la turbina desde la herramienta
eléctrica sea neumatica. Potencia 1000 + 1000 W. Sistema automatico
de limpieza del filtro con sacudido a dos velocidades. Bolsa filtrante re-
coje polvo con alcance de 50 I.

. . Tipo P max Capacita tot ‘
CODE motori | stadi motore \' Hz raffreddamento W) mm H20 m3/h dB(A) fusto (1) kg
MAX
2 utensili
EASY-2 2 single 220/240 | 50/60 by pass 3600 2000 220/260 72 50 26 pneum. o
elettr.
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CODE IMAGE DESCRIZIONE - DESCRIPTION - DESCRIPTION - BESCHREIBUNG - DESCRIPCION
Innesto per rubinetto rapido 1/4” maschio - Coupling for quick coupling 1/4 “male - Accouple-
EASY-IR.1/4M ment pour raccord rapide 1/4 “male - Kupplung fiir Schnellkupplung 1/4" - Acoplamiento de
p— ¥ acoplamiento rapido de 1/4 “macho
Innesto per rubinetto rapido 3/8” maschio - Coupling for quick coupling 3/8 “male - Accouple-
EASY-IR.3/8M ment pour raccord rapide 3/8 “male - Kupplung fiir Schnellkupplung 3/8 “- El acoplamiento para
= el acoplamiento rapido de 3/8 “macho
=z
8 Fino a 2 utensili in contemporanea - Up to 2 tools at the same time
3 LEVIGAT.PNEU Jusq'a 2 pongeuses au méme temp - Bis zum 2 Gerét gleichzeitig -
Hasta 2 lijadoras en simultaneo
Biforcazione @ 32 mm - Two-way deviation @ 32 mm - Déviation @ 32 mm - Desviacion en Y @ 32
EASY-Y .
mm - Abzweigung @ 32 mm
&
g EASY-BAG Kit di 5 sacchetti filtro raccogli polvere - Kit 5 dust filter bags - Kit filtre de poussiére 5 sacs - Kit 5
w Staubfilterbeutel - Kit de bolsas de filtro de polvo 5
o<
=
wv
2 Filtro a pannello (superficie filtrante 2,1 classe M) - Panel filter (filtering surface 2.1 class M) -
S 021.1106 Filtre Panel (filtrage surface classe 2,1 M) - Panel-Filter (Filterflaiche 2.1 Klasse M) - Panel de filtro
< (filtrado superficie 2,1 clase M)

Esempio di EASY-2 con doppia utenza ad
alimentazione pneumatica.

Example EASY-2with dual users pneumatically.
Exemple EASY-2 avec deux utilisateurs
pneumatiquement.

Beispiel EASY-2 mit Dual-Benutzer
pneumatisch.

Ejemplo EASY-2 con los usuarios duales
neumaticamente.

CODE IMAGE (@) (m) Attacco (@) Tipo circuito (V) presa EASY-Y
AC/82-EASY 38/29 6 50 -
AC/83-S-EASY 38/29 3 50 -
AC/89-EASY 32/32 5 32 v
AC/94-EASY 32/32 3 50 aria - - -
AC-95-EASY 32/32 6 50 -
AC-98-EASY 32/29 3 32 N
AC-99-EASY 32/29 6 32 v
AC/87D-EASY 38/29 3 50 -
AC/88D-EASY 38/29 6 50 elettrico 230 SHUKO -
AC/89D-EASY 32/32 5 32 N
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